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Îïðåäåëåíèå òàêîãî ïîíÿòèÿ, êàê ¾òåððîðèçì¿, îòíîñèòñÿ ê òåì ìåæäóíàðîäíûì
ïðîáëåìàì, ðåøåíèå êîòîðûõ èìååò âàæíîå ïðàêòè÷åñêîå çíà÷åíèå.

Â íàñòîÿùèé ìîìåíò íå ñóùåñòâóåò óíèâåðñàëüíîãî îïðåäåëåíèÿ ïîíÿòèÿ ¾òåððî-
ðèçì¿ è ïðîèçâîäíûõ îò íåãî âèäîâ � íàöèîíàëüíîãî è ìåæäóíàðîäíîãî, ïðèçíàííûõ
âñåì ìèðîâûì ñîîáùåñòâîì. Òàê, â Óãîëîâíîì Êîäåêñå ÐÔ òåððîðèñòè÷åñêèé àêò ïî-
íèìàåòñÿ êàê ¾ñîâåðøåíèå âçðûâà, ïîäæîãà èëè èíûõ äåéñòâèé, ñîçäàþùèõ îïàñíîñòü
ãèáåëè ëþäåé, ïðè÷èíåíèÿ çíà÷èòåëüíîãî èìóùåñòâåííîãî óùåðáà ëèáî íàñòóïëåíèÿ
èíûõ îáùåñòâåííî îïàñíûõ ïîñëåäñòâèé, åñëè ýòè äåéñòâèÿ ñîâåðøåíû â öåëÿõ íàðó-
øåíèÿ îáùåñòâåííîé áåçîïàñíîñòè, óñòðàøåíèÿ íàñåëåíèÿ ëèáî îêàçàíèÿ âîçäåéñòâèÿ
íà ïðèíÿòèå ðåøåíèé îðãàíàìè âëàñòè, à òàêæå óãðîçà ñîâåðøåíèÿ óêàçàííûõ äåéñòâèé
â òåõ æå öåëÿõ¿ [3].

Òðóäíîñòè ñîãëàñîâàííîãî íà ìåæäóíàðîäíîì óðîâíå îïðåäåëåíèÿ ïîíÿòèÿ ¾ìåæ-
äóíàðîäíûé òåððîðèçì¿ îáóñëîâëåíû êàê îáúåêòèâíûìè, òàê è ñóáúåêòèâíûìè ïðè÷è-
íàìè. Îáúåêòèâíûå ïðè÷èíû îáúÿñíÿþòñÿ â ïåðâóþ î÷åðåäü ðàçëè÷íûì ïîíèìàíèåì
íàöèîíàëüíîé áåçîïàñíîñòè ìíîãèìè ãîñóäàðñòâàìè, â ñóáúåêòèâíîì ïëàíå � ýòî íåæå-
ëàíèå íåêîòîðûõ ñòðàí ñâÿçûâàòü ñåáÿ òâåðäîé ôîðìóëîé, ÷òî ìîãëî áû ñäåëàòü î÷å-
âèäíîé èõ ñêðûòóþ ñâÿçü ñ òåððîðèñòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòüþ. Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî
ïîíèìàíèå òåððîðà â öåëîì èëè æå êîíêðåòíîãî òåððîðèñòè÷åñêîãî àêòà â ðàçëè÷íûõ
ñîöèîêóëüòóðíûõ è ëèíãâîêóëüòóðíûõ äèñêóðñàõ íåîäèíàêîâî. Òåì íå ìåíåå, ðàçðàáîò-
êà è çàêðåïëåíèå â íîðìàõ ìåæäóíàðîäíîãî ïðàâà òðàêòîâêè äàííîãî ïîíÿòèÿ íåîáõî-
äèìû äëÿ ôîðìèðîâàíèÿ îïðåäåëåííîé ïðàâîâîé áàçû ìåæäóíàðîäíî-äîãîâîðíûõ îáÿ-
çàòåëüñòâ ïî áîðüáå ñ ýòèì ÿâëåíèåì.

Çàäà÷à äàííîé ñòàòüè � ïðîàíàëèçèðîâàòü ñåìàíòè÷åñêóþ ñòðóêòóðó è ýòèìîëîãèþ
ëåêñåìû ¾òåððîðèçì¿ â íåìåöêîì, àíãëèéñêîì è ðóññêîì ÿçûêàõ ñ öåëüþ óòî÷íåíèÿ
ñóùíîñòè ÿâëåíèé òåððîðà è åãî ìàíèïóëÿòèâíîãî ïîòåíöèàëà. Ñëîâà der Terror, terror,
òåððîð è der Terrorismus, terorism, òåððîðèçì âîñõîäÿò ê ëàòèíñêîìó ñëîâó terror,
êîòîðîå îçíà÷àåò ñòðàõ, óæàñ. Êàê ïîêàçàë àíàëèç ñëîâàðíûõ äåôèíèöèé, â ðàçëè÷íûõ
îïðåäåëåíèÿõ òåððîðà ñîõðàíÿþòñÿ ñåìû ¾óñòðàøåíèå¿, ¾çàïóãèâàíèå¿.

Òàê, áîëüøîé òîëêîâûé ñëîâàðü íåìåöêîãî ÿçûêà îïðåäåëÿåò ýòè ïîíÿòèÿ ñëåäóþ-
ùèì îáðàçîì: ¾Der Terror � die (systematische) Verbreitung von Angst und Schrecken
durch brutale Handlungen, meistenteils um politische Ziele zu erreichen; Der Terrorismus
� die Anwendung von Gewalt und Terror, besonders um politische Ziele durchzusetzen¿ [1].

Áîëåå ðàçâåðíóòûå îïðåäåëåíèÿ ïðåäñòàâëåíû â îí-ëàéí èçäàíèè The free dictionary:
¾Der Terror ist 1) der Vorgang, dass eine bestimmte Gruppe von Menschen Gewalttaten
wie Bombenanschl�age und Morde ausf�uhrt, um Angst und Schrecken zu verbreiten; 2) ein
�uber l�angere Zeit andauerndes Verhalten gegen�uber anderen Menschen, bei dem man mit
Drohungen, Zwang und Gewalt diese einsch�uchtern und schliebeherrschen will.
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Der Terrorismus ist die Anwendung von Terror zur Einsch�uchterung von Personengruppen
und zur Durchsetzung bestimmter (politischer) Ziele: den Terrorismus bek�ampfen, Terrorismus
als Mittel zur Durchsetzung politischer Ziele ablehnen [6].

Das W�orterbuch der deutschen Sprache des 20. Jhs. òîëêóåò òåððîð êàê: gegen den
gesellschaftlichen Fortschritt gerichtete systematische Verbreitung von Furcht und Schrecken,
besonders durch Gewaltakte, Morde mit dem Ziel, die Machtanspr�uche einer reaktion�aren
Klasse oder einer Gruppe durchzusetzen. Òåððîðèçì æå, êàê è â ïðèâåäåííûõ âûøå îïðå-
äåëåíèÿõ, ïîíèìàåòñÿ êàê èäåîëîãè÷åñêàÿ óñòàíîâêà è ñïîñîá ïîâåäåíèÿ, èìåþùèé öå-
ëüþ ðàñïðîñòðàíåíèå òåððîðà [5]. Îáùèì äëÿ âñåõ îïðåäåëåíèé ÿâëÿåòñÿ ïîíèìàíèå
òåððîðà êàê íàñèëüñòâåííûõ àêòîâ äëÿ äîñòèæåíèÿ îïðåäåëåííûõ, ÷àùå âñåãî ïîëèòè-
÷åñêèõ öåëåé.

Ðàññìîòðèì òîëêîâàíèå äàííûõ ïîíÿòèé â ðóññêîì ÿçûêå. ¾Òåððîð � 1. Óñòðàøåíèå
ñâîèõ ïîëèòè÷åñêèõ ïðîòèâíèêîâ, âûðàæàþùååñÿ â ôèçè÷åñêîì íàñèëèè, âïëîòü äî
óíè÷òîæåíèÿ. 2. Æåñòêîå çàïóãèâàíèå, íàñèëèå¿. ¾Òåððîðèçì � ïîëèòèêà è ïðàêòèêà
òåððîðà¿ [2].

Ïðîñëåäèì îñîáåííîñòè òîëêîâàíèÿ èíòåðåñóþùèõ íàñ òåðìèíîâ â àíãëèéñêîì ÿçû-
êå. Cambridge Advanced Learner's Dictionary îïðåäåëÿåò òåððîð êàê (violent action which
causes) extreme fear, à òåððîðèçì êàê (threats of) violent action for political purposes [4].

Àíàëèç îïðåäåëåíèé òåððîðà â òðåõ ÿçûêàõ ïîçâîëÿåò âûäåëèòü ñëåäóþùèå îáùèå
ïðèçíàêè òðàêòîâêè ïîíÿòèÿ ¾òåððîðèçì¿:

· ïîëèòè÷åñêàÿ ìîòèâàöèÿ òåððîðèñòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè, îñóùåñòâëåíèå åå â îïðå-
äåëåííûõ ïîëèòè÷åñêèõ öåëÿõ;

· öåëåíàïðàâëåííîå èñïîëüçîâàíèå íàñèëèÿ èëè óãðîçû åãî ïðèìåíåíèÿ â êà÷åñòâå
îñíîâíîãî ìåòîäà ñâîåé ñòðàòåãèè äëÿ çàïóãèâàíèÿ, ôîðìèðîâàíèÿ â îáùåñòâå ÷óâñòâà
ñòðàõà;

· ¾èäåéíûé àáñîëþòèçì¿, óáåæäåíèå â îáëàäàíèè åäèíñòâåííîé âûñøåé, îêîí÷à-
òåëüíîé èñòèíû, óíèêàëüíîãî ðåöåïòà "ñïàñåíèÿ"ñâîåãî íàðîäà èëè äàæå âñåãî ÷åëîâå-
÷åñòâà.

Ðàçëè÷èÿ ìåæäó ÿçûêàìè ïðîÿâëÿþòñÿ â ðàçãðàíè÷åíèè ïîíÿòèé ¾òåððîð¿ è ¾òåð-
ðîðèçì¿. Òàê, â àíãëèéñêîì ÿçûêå ýòè òåðìèíû ÷àñòî âûñòóïàþò â ðîëè ñèíîíèìîâ, â
òî âðåìÿ êàê â íåìåöêîì è ðóññêîì ÿçûêàõ òåððîð (â çíà÷åíèè ¾çàïóãèâàíèå¿, ¾ïîäàâ-
ëåíèå¿) âûñòóïàåò â ðîëè ãëàâíîãî ìåòîäà òåððîðèçìà, îñíîâíîãî ñïîñîáà ïðîäâèæåíèÿ
òåõ èëè èíûõ öåëåé.
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